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ram na Guarda (o dolmen & olhado por dois lados). J& n-O Arch.
Port., X, 202, havia o D.*" J. Manuel Correia publicado outra vista
do mesmo dolmen.— Acérea da utilizacfio dos dolmens com intuitos
praticos modernos, vid. Religives da Lusitania, 1, 288-280: ai se
indicam outros casos. '

J.L.pE V,

- Epigrafia portuguesa

Com o intuito de reiinir alguns materiais utilizdveis num futuro
Corpus Inscriptionum Portugalensium, obra digna de se empreender
por bem justificadas razdes, e ja fragmentiriamente eshocada em
aprecidveis trabalhos, ocorreu-me dar & publicidade o produto das
minhas primeiras colheitas, que uma mera satisfaclio de curioso de-
terminou. - ;

15 pois sem quaisquer pretensdes que abordo a matéria, bem di-
ficultosa para os meus minguados recursos, mas porventara til
como aprendizagem e estudo.

Socorrido das indicacdes dalguns mestres da especialidade, a
quem ousei recorrer e cuja acolhida benévola me animou, muito
em especial do ilustre director d-O Archeologo o 8. D.o J. Leitc
de Vasconcelos, abalanco-me & tarefa.

As inserigdes reiinidas, portuguesas e latino-portuguesas, viio
desde o comégo da nacionalidade até o fim do séeulo xviL Julgo,
de todo o interésse reproduzi-las tais elas se encontram, com os ca-
racteres origindrios, tipicamente revestidas do aspecto paleogrifico
da época, o que difundirs o gdsto da colheita facilitando ainda a ma-
neira de interpretar!.

I.—Pedra de sepultura existente no claustro do mosteiro bene-
ditino de Arnoia? (Celorico de Basto).

Assenta sobre a resi)ectiva arca de granito, que se acha isolada,
¢ excede-a um pouco em comprimento; apresenta grandes chanfros
laterais excepto na cabeceira, sua parte mais larga.

.

1 O signatdrio muito agradecerd quaisquer informagSes ou novas copias que
porventura os leitores d-O Archeologo Portugués se dignem facultar-lhe, a seu
tempo incluidas na série em publicaglio, ¢ que poderfio ser-lhe enviadas para
0 Museu Municipal do Pérto.

? Foi reedificado, nada patenteando da antiga fibrica. A ¢le me referi ja
* n-0 Areh. Port., xtv, 8317,
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Sobre a superficie mediana mostra a inserigfio, cuja leitura, na
opinidio do S.°" D.* J. Leite de Vasconcelos, a quem hé anos a mostrei,
deve ser esta:

D. Muninho Moniz aqui jaz neste santo ascetério.

Uonezt em Jesus C'risto na era de 1162 (A. D. 1124).

D. Muninho foi um dos mais antigos alcaides do castelo de Ar-
noia!, contando-se também entre os bemfeitores do citado mosteiro.

Pinho Leal? d4 D. Muninho eomo enterrado em 1034.

A data ndo condiz, da mesma forma que'a que se exara no

D. MVNIVS MVNIS H. I INS. Assisun'

D .

SINLINEB:O? :OC m

|

5 ' | F’Q

I.—Inscrigio tumular de Arnoia

«Extracto arqueologico das memérias paroquiais de 1758», feito pelo
S.°" Pedro de Azevedo e publicado nesta revista, 1, p. 258.

O préprio epitifio escripto no anno de mil e settenta e dois»
diverge, pois ¢ assim apresentado:

_ VITA FUNTUS DOMINUS MO-
NIUS MONIS HIC JACEC IN SUO MONASTERIO.
Contudo a inscrigio que reproduzo desenhei-a cuidadosamente,
quando visitei Arnoia em 1909.
Munnio, nome de homem, foi visto num documento de 1013 (?),
o é citado pelo D.”" A. A. Cortesdio3.

I1. —Inserigio existente na parte externa da capela-mor da igreja
de Aguas Santas, vizinhangas do Porto.

Vé-se ao lado da segunda janela de decoragiio mudéjar, sob uma
faixa axadrezada, que faceia o meio-dia. '

A ela aludi j4 em O Arck. Port., xx, 295, sem todavia a dar
nos seus caracteres proprios.

I Ver Areh. Port., xiv, 314. -
* Portugal Ant. e Mod., 1, s. v. aArnoia.
3 0 Arch. Port., xu, 369.
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Segundo a li¢io do erundito conservador da Biblioteca Nacional,
S.°r Pedro de Azevedo, deverd assim interpretar-se:

Era MCC™VI
Miran Martijnz

«O nome Mirdo, como obsequiosamente es-
1. —Insorigio mural  clarece 0 8.°" Azevedo, é muito raro neste pe-
de Aguas Santas L 4 .
riodo e deve ser de origem germénicar.
O D.” A. A. Corteslo cita-o também, com a grafia Miron, dum
documento do mosteiro de Moreira (1077)!. Moreira fica no mesmo
concelho do Aguas Santas-(Maia).

I11.—Inserigiio embutida na parede exterior da igreja paroquial
de S. Paio de Antas (Espdsende). -

Esta edificagio data do século xvim, devendo pois o letreiro
pertencer A antiga fibrica, de que nfio restam vestigios.

A interpretagio é como segue, baseada na prova fotogrifica que
eolhi:

Na era de 1163, aos 22 de Abril, Dom Paio Soares fundou por
mercé ou dadiva estas obras.

Esse personagem D. Paio Soares, que tinha o titulo de Conde,
- reedificou em 1100 o convento de S. Romfio do Neiva, de frades

INGRA M-CLXTT ANXRLMAGUDLASUR
RISF UNDAUICOPERAISTAMER: |

III, — Inscrigdo mural de S. Paio de Antas

bentos, situada perto da igreja de S. Paio, eujo pdroco era de sua
nomeac#o.

No mosteiro de Neiva nada encontrei que lhe memorasse o nome.
A igreja é uma reconstrucfio total do séeulo xviIr

A @oste fidalgo chama-lhe o Conde D. Pedro, no Livro de Linha-
gens, Paio Pais Caminhdo.

~ Devo consignar aqui o valioso auxilio prestado na leitura pelo

meu esclarecido amigo e distinto arqueélogo P.° Jesus Carro Garcia,
de Santiago de Compostela.

1 O}Arch! Port., xu, 233.



O ARrCHEOLOGO PORTUGUES 169

1V.-— Letreiro aberto em uma pedra que agora se encontra fazendo
parte duma constru¢dio moderna, ao lado esquerdo da porta lateral
da igreja de Leca do Balio (arredores do Porto).

Deslocado da sua origem ndio é ficil hoje conjecturar qual fosse

Y1 FOL

' 1. — Letreiro de Lega do Balio

o seu destino, se bem que pudesse ter pertencido a qualquer cru-
-zeiro oun capela.

Velho de Barbosa, na sua Memoria Historica da Antiguidade do
Mosteiro de Leca, p. 38, referindo-se a outros letreiros, um dos quais
datado da era de 1288, assinala éste, que reputa muito mais mo-
derno, e faz esta leitura: Jesus sey por nds.

Creio-o do fim do séeulo XV ou comecos do imediato.-

V.—Inscriciio tumular, ao presente incluida num muro de ve-

daclio do cemitério de Landim (Famalicio).
Junto fica o antigo convento dos Agostinhos em cuja igreja
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V.—Inscrigio tumular de Landim

subsiste, a0 norte, uma parede roménica com a sua fiada de cachor-
ros; o resto estd alterado.

A pedra deve ser dum timulo de pessoa grada que foi repousa.r
4 sombra do templo no adro confinante, mas acérca da qual nio
obtive referéncias, pois que o principal informador, Frei Nicolau de
Santa Maria, na Crénica dos Agostinhos, lhe nio memora o nome.
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A legenda, de caracteres latinos entremeados com outros de
feigo monacal, é de fécil leitura, excepto as primeiras palavras que
parecem significar Seatus (die) kalendarum octobris.

Os temas ornamentais siio caracterizadamente romdnicos.

A palavra Ulvar do apelido esté mencionada como nome geo-
grafico no Onomdstico Medieral do D.* A, A. Cortesiio!.

VI.—Lintel que pertenceu ao velho prédio n.° 1 da Rua Es-
cura, da cidade do Porto, donde foi retirado em 1912, por motivo
de obras. '

Esti agora depositado na secciio lapidar do Museu Municipal
do Porto. '

A inscrigio, de caracteres goticos mintsculos (séeulo xv), con-

il
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VI.—Lintel com insorigio (Pérto)

forme a leitura feita em tempos pelo 8. D.o J. J, Gongalves Coelho,
diz o seguinte:

Estas casas fezerom diego lourengo

alcaide e senhorinha diaz sua molher

A legenda, posta em duas faixas distintas, 6 cortada mediana-
mente por um escudo, onde, além de escaques, uma jarra e bastdes
(representativos de autoridade), se véem letras, por certo iniciais
de alguma divisa pessoal ou de familia.

Pepro Vitormo.

«.. la communauté de patrie dans le monde antique, voild le
fondement de I'unité de la civilisation européenne; réciproquement,
toutes les forces ‘qui tendent & produire cette unité, contribuent, di-
rectement ou indirectement, & relever I’étude du monde antiquen.

Ta. Zizuvskr, Le monde antique et nous (trad. fr.), Paris 1909, p. 77.

1 O Areh. Port., xvi, 247, Nilo sei a que localidade portuguesa corresponde,
Conhego Ulmar ou Urmar, vila extinta, da comarca de Soure, Beira,



